
MISTO DELLA CASA  ( Assorted house specialities ) 20,00€        

SELEZIONE DI FORMAGGI ITALIANI  ( Assorted Italian cheeses  ) 15,00€        

i caprini del boscasso con vinsanto di pomino  (  goats of boscasso with a vinsanto ) 25,00€        

Selezione di Salumi Italiani  ( Selection of sliced Italian cured meats ) 15,00€        

SELEZIONE DI SALUMI E FORMAGGI ITALIANI   ( Assorted of sliced Italian cured meats and Italian cheeses ) 18,00€        

PIATTO DI PROSCIUTTO  ( Plate of prosciutto" ) 15,00€        

PIATTO DI PROSCIUTTO con fichi o melone  ( Plate of prosciutto with figs or melon" ) 18,00€        

piatto di prosciutto mozzarella, pomodoro e laudemio  (plate of prosciutto mozzarella tomatoes) 18,00€        

piatto di culatello  ( plate of culatello ) 25,00€        

cecina de leòn, prosciutto di bovino affumicato  ( cecina, smoked beef ) 20,00€        

bresaola con rucola e parmigiano  ( BRESAOLA WITH RUCOLA AND PARMIGIANO CHEESE ) 18,00€        

sfilacci di carne di cavallo con rucola e parmigiano  ( horse meet with rucola, parmigiano cheese ) 18,00€        

CARPACCIO DI MANZO chianina CON RUCOLA E PARMIGIANO  ( beef CARPACCIO with rocket salad and Parmigiano ) 18,00€        

manzo chianino toscano in tartare  ( beef tartare from chianti area ) 18,00€        

roast-beef  ( ROAST-BEEF ) 18,00€        

MOZZARELLA  CON ALICI TARTUFATE  ( mozzarella with anchovies in truffle oil ) 15,00€        

la nostra caprese  ( plate with mozzarella and tomatoes ) 13,00€        

misto di pesce marinato / affumicato ( sec. disp. )  mix of fish marinated / smoked (upon availability) 20,00€        

pasta fredda  ( cold pasta ) 12,00€        

INSALATA MISTA DI STAGIONE con sott'oli  ( seasonal Mix salade with vegetables in olive oil ) 15,00€        

frutta fresca di stagione  ( salad of fresh fruit in season ) 12,00€        

fichi freschi con grappa di nipozzano  ( fresh figs with a nipozzano grappa ) 10,00€        

cantucci abbinati ad un bicchiere di santo spirito  ( cantucci biscuits paired with a Santo Spirito) 7,00€          

crostate varie  ( various tarts ) 6,00€          

Menu Wine Bar

Dessert

il prezzo dei piatti personalizzati verrà calcolato in base alle scelte del cliente ( The price of special dishes depends on customer choises )

tutti i prodotti sono conditi con il nostro olio extra vergine d'oliva laudemio ( all our plates, are dressed with our laudemio )


